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AnHoTanus. B crathbe paccMaTpuBaeTcs pe3ylbTaTUBHOCTH TPUMEHEHUS
METOJa MO3rOBOTO INTypMa Ha 3aHATHSIX HWHOCTPAaHHOIO  SI3BIKA.
AHanU3UPYIOTCS €ro MOJIOKUTEIbHBIE U OTPULIATEIbHBIC. CTOPOHBL:
KiroueBble cioBa: MO3roBo#l mTypM, atMocdepa TBopYecTBa, mpoodiiemMa
SI3BIKOBOTO 0aphepa, FTeHePUPYEMbIC UJICH, HABBIKH KOJUICKTHBHOM paOOTHI.
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TEACHING METHOD TO INCREASE:THE EFFECTIVENESS OF
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Summary. The article considers.the effectiveness of using the brainstorming
method in a foreign language class. Its positive and negative sides are
analyzed.
Key words: brainstorming, an atmosphere of creativity, the problem of the
language barrier, generated ideas, teamwork skills.

B HacTosmee BpeMs mpu mpueMe Ha pPabOTy BBITYCKHHKAM BY30B
TpeOyeTcsi  yBEpeHHOE  BIaJEHHE  HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM.  OJTO
MmoZpa3yMeBaeT KaK YMCHHE BBIPa3sHUTh CBOE OIICHOYHOE MHEHHE B
JOCTYTTHOW, (hopMe, TaK W NOHMMAHWE apTyMEHTHPOBAHHOW pEakIUu CO
CTOPOHBI cOOCCEeTHNMKA, YMECHHE BECTH JHCKYCCHIO. OTH  yMCHHS
MepBOHAYATLHO (DOPMUPYIOT B IIIKOJIC U 3aTEM Pa3BHBAIOT B BY3e.

C oroif menpr0 mpenojamBartead BcE  damie  o0paiarTcs K
WHTCPAKTUBHBIM  TEXHOJOTHsIM  oOydenus. K ogHuM U3 cambIx
3¢ (GEKTUBHBIX METOJOB OTHOCHUTCS METOJ MO3TOBOTO IITypMa, KOTOPBIi
MIPEIIoIaraeT akKTUBHOE YIacTHe KaXIOro CTY/AEHTa, CO3MaHne aTMOC(hephl
TBOpPYECTBA.

Mo3roBo#f MmMTypM TII03BOJISIET MPEMOJABATENI0 IPOBEPUTH CTETICHB
yCBOeHHUSI Marepraia. B ciydae ero WCHoibp30BaHUS B Hadale 3aHATHS
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MO3rOBOM IITYpM THO3BOJSIET ITIOHATH, Ha KAaKOM YpPOBHE Y CTyJCHTa
HaXOJATCSl TpaMMaTHYECKHE M JIEKCHYECKHE HAaBBIKM, W YTO CJEIyeT
yIy4nuThe. biarogapst MO3roBoMy MITYpMY HPOHUCXOJUT TBEPAOE YCBOCHHUE
HOBOW JIEKCMKHM M TpaMMaTHYeCKHX SBJICHHH, pemaercss mpobiema
SI3BIKOBOTO Oaphepa.

OTOT MeToJ MOXET NMPUMEHSAThCA NPH H3YYEHWH HOBOTO MaTepHala,
MIOJIBEICHUHM MTOTOB 3aHSTHUS, MPH 00OOIIEHNH NPOIICHHON 32 HECKOJIBKO
3aHATUNA TEMBI.

Ha nauvanbHOM 3Tame Bce uaeu 3amuchiBatroTcsi Ha pocke.. Ilpu stom
nmo0asi KpUTHKA UJeH M JOIOJHUTENbHBIE KOMMEHTAPHH HE JOMYCKAIOTCS.
[Tpo1omKUTENEHOCTD HAYaIbHOTO dTana NPUOIU3UTENBHO 20 MUHYT.

Bo Bpems cnenyiomero 3a HHM IIPOMEXYTO4HOTO 3Tama BCe
npeasIoKeHHble unen oocyxaarorcs. CtyaeHTaM TpeOyeTCs OTBICKATh B HUX
panMoHaIbHOE 3€PHO U cOOpaTh BCE BOEAWHO.

Bo Bpemst 3aKIIOYMTENBHOTO 3Tana OTOMPAIOTCS. caMble panyoHaIbHbIC
WJ/IeH U3 MHOKECTBA Pa3sHOOOPa3HbIX HICH.

[TpeaTekcTOBBIM 3Tan MOXXHO HCIIOJIb30BATh I MO3TOBOTO MITypMa I10
TeMe «British Agriculture», KOTOpyr CTYICHTHI U3ydYalld HE OJHO 3aHSATHUE.
CHauasia He00XOJIMO 3aITHCaTh BCE MJCH, BO3HUKIINE y HUX B CBS3U C 3TOH
TEMOH, COCTaBUTh MEHTAJILHYIO /KapTy .10 TeMe. Hampumep, ogHum u3
MPEUTORKEHHBIX BOIPOCOB B MeHTabHOH Kapte Oynet «The life of a British
farmer’s family». 3atem cryzieHTsI 06BEAUHSIOTCS B HEOOBIIINE TPYIIIIBI TI0
4-6 ctyneHToB B Kaxaou. CTyleHTaM TpejiaraeTcsl TeKCT IS YTeHHS «A
Family Tradition of British Farmers.» Ot Hux TpeOyeTcst goramarscs o uéM
OyneT peub B TEKCTe M| Kakue NpoOiembl TaM OyayT 3arpoHyThbl. [locie
YTEHHUsl TEKCTa ~HeOOXOAMMO OyIeT NOATBEPAHUTH CBOIO JOTAIKy MU
OTIPOBEPTHYTh, CKa3aTh, C KaKMMHU NPOOIEMaMH IPUXOJUTCS CTAIKHUBATHCS
OpuTaHCKOM (hepMEpCKO ceMbe, CPaBHUTE €€ ¢ Oenmopycckoit pepmepckoit
CEMBEM.

Jlaist Toro 9T0OBI MO3TOBOM MITYPM CTall YCIENIHee, HE00X0IUMO, YTOOBI
KaQXIbIH. CTYACHT CHadaJa TIPOBEJI €r0 CaMOCTOATENBHO, a II0TOM
Y4acTBOBAJL B COBMECTHOM MO3TroBOM mTypMe. He nmeer 3HaueHns, KTO U3
CTY/IGHTOB TIPEUIOKMJI I€PBOHAYAJBHYIO MWIEI0, TJAaBHBIM SBISICTCS €&
JanpHenmee pa3surue. HeoOXoauMo ¢ BHUMAaHHEM OTHOCHUTHCS KO BCEM
IIPENI0KEHHBIM HiesiM 0e3 MOXBajbl WK OCYXkJeHus. Bee mpemioxeHHble
njieu peKoMeHayeTcs 3ahuKCUpoBaTh Ha Oymare, a 3aTeM 0ToOpaTh camble
TIOJIXOISIIITHE /ISl PEeLIeHHs] IOCTAaBICHHOH 3a1a4H.

CambIM  OONBIIMM MPEUMYIIECTBOM MO3TOBOTO INTypMa SBISETCS
00JIBIIIOE KOJINYECTBO T€HEPUPYEeMbIX naei. CTyAEHTBl C pa3HBIM ypOBHEM
3HAHWH ¥ pa3lUYHBIM OIBITOM COOHMparoTCsi BMecTe. B pesymbraTe
MO3TOBOTO IITYPMa COECIUHSIOTCS Pa3INIHbIC HICH 1 NPEAT0KEHHUS.
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Heo6xoaumMo 0TMETUTD, 4TO KaXkJast BBIABHUHYTAs HJEs HE TOJDKHA OBITH
cama 1o cebe. Konnenmus nmoctpoeHus uaei - 3To 00MeH UaesMH, KOTOPBIi
BBI3BIBAET HOBBIE WJIEM, KOTOpbIE CO3/aeT Ielb HOBBIX MBICIIEH.
EnuHCTBEHHBIN CcrMOCO0, NMPU KOTOPBIM CO3JIaHUE HIEH MOXKET OBITh
PE3YNBTAaTUBHBIM B XOA€ MO3TOBOTO IITYpMa, - 3TO, €CIHM WICH HE OYIyT
HEMEIJICHHO OTOpOIIEHBI, WHAYe 3TO OTTOJIKHET CTYJCHTOB OT OOMEHa
UZICSIMH U, B CBOIO OYEPE/ib, OTPAHMYHUT YCIIEX MO3TOBOTO MITypMa.

Mo3roBoif mMTypM BO3MOXHO NPHMEHATh Ha KaXKIOM 3aHATAU I
(dopMHUpOBaHUS TBOPUECKUX cIOcOOHOCTEH. CTyIeHTHI MPUXOIAT K BEIBOLY,
4TO CYHIECTBYIOT HECKOJBKO CIIOCOOOB pelIeHUs MPOOJIEeMBL. Y CTy[AEHTOB
ncyeszaeT 00S3Hb TOBOpPEHHs, caenaTh omuoky. OHU yuyaTcs ¢ BHUMaHUEM
OTHOCHTBCS K YY)XKOH TOUYKE 3peHHUS U CBOOOIHO BBIPaXKaTh CBOK. MO03roBoit
wTypM co3maér arMocdepy KOMaHAbl, YTO MNPUBOIMT » K CILIOYEHHIO
cTyZeHToB. HakoHel[, MO3roBO# MITYpM yiIydIliaeT pabodyro arMochepy Ha
3ansaTnd. CoBMecTHass paboTa TBOPYECKM MOTHBUPYET YJYACTHHUKOB
MO3roBOro ImTypMma. HalzeHHbIe perIeHus,<Kak IPaBHIIO, PHHUMAIOTCS
BCEH TPYMNIOIl CTYACHTOB M B JajbHEHIIEM PEIM3yIOTCS TpHU OOJIBIICH
MOJJIEPKKE C UX CTOPOHBI.

OpHUM W3 TPENSTCTBHH NPHMEHEHUs] MO3TOBOTO INTYpMa SBISETCS
HEJIOCTATOYHOE BIIA/ICHUE JIEKCUKOW MO TeMe OOCYXICHHUS CTyAeHTamu. B
9TOM Cilyyae CJIEAyeT 3apaHee O3HAaKOMHUTH YYalllMXCsl CO CIHCKOM CIIOB,
TOJXOSIIMX JUIsl 00CY)KIECHUSI KOHKPETHOW TEeMBI, JIM0O MPEIIOKUTh STOT
CIIMCOK BO BpeMs 00CYKICHHS.

HexBaTtka BpeMeHM H3-32 OONBIIOrO YHCiIa CTYACHTOB B TpyIIE H,
COOTBETCTBEHHO, OOJBLIOE KOQJIMYECTBO WJIEH HPEIIOKEHHBIX CTYACHTAMH
TaKKe BBI3bIBACT 3aTPYAHEHHE I IPUMEHEHUSI MO3TOBOT'O LITypMa.

CryneHTsl (MOTYT" OBITh Pa3HOYPOBHEBBHIMH II0 CTCTIEHH BJIAJACHHA
MHOSI3BIYHOM peubt0. /CHIIbHBIE CTYAEHTHI CTaparoTCsl JIMAUPOBATH, TEM
caMbIM YMCHBINAsl yIacTHE CIA0bIX B A3IKOBOM OTHOIIECHHH CTYICHTOB.

Henpunstre ' BO BHUMaHHE WHTEPECOB M IIOTPEOHOCTEH CTYAEHTOB
NPUBOJUT K 3HAYNTEIPHOMY CHIDKCHHIO WX MOTHBAIlMM B YJYacTHH B
MO3TOBOM IITyPME.

Taike mnpernonaBatesis WHOCTPAHHOTO sI3bIKA HE BCErJa MOJXKET
MOJHOCTBIO PACKPBITh KaKyl0-TO CIIEHHAJIM3UPOBAHHYIO TEMY, KOTOPOM
CTY/ICHTHI BJIaJICIOT OOJIbIIE B paMKax CBOEH CIEHabHOCTH.

VYuuThiBasi BCe MOJOXKUTEIBHBIE U OTPHUIATENBHBIE CTOPOHBI MO3TOBOTO
IITypMa MOXKHO CJeNaTh BBIBOA O TOM, YTO OSTOT METOJA HPOBEICHUS
3aHATHS TI03BOJIIET BAPHUPOBATH yUeOHBIH MPOIIECC, Pa3BUBAs y CTYIICHTOB
HaBBIKM KOJJIGKTUBHON paOOTBI BO BpeMsl pEIICHHS MOCTABICHHON
mpoOJIeMHOI 3aJadun, YBENTHYHWBACT 3aWHTEPECOBAHHOCTh B €€ YCIICIITHOW
peanm3aiyy, TEM CaMbIM ITOBBIIIAs MOTHBAIMIO K YIEOHOW NEATEIBHOCTH,
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YTO HAIpsAMYIO BJIUACT Ha YBCJIWYCHUC PE3YJIbTATUBHOCTHU IIpoLCcca

00pa3oBaHusL.
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COIUOJIOTUYECKHUX UCCAEJOBAHWIN)
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AHHOTaIMS. B KOHTEKCTe COLHOJIOTUUECKUX HCCIeI0BaHUI
paccMaTpHuBalOTCsl BOSMO)KHOCTH M IIEPCIIEKTHBBI OpraHu3aluk  y4eOHOTro
mporiecca ¢ IPUMEHEHHEM. TUCTAHLMOHHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX TEXHOJOTHI B
3a09HOU (hopme 0OyIeHI.

KiroueBble  cioBa: . UCTAHIMOHHOE  OOydeHWe,  HH(OPMAIIOHHBIE
00pa3oBaTeIbHBIE TEXHOTOTHH.

THE ROLE OF DISTANCE EDUCATION TECHNOLOGIES IN THE
CORRESPONDENCE FORM OF VAS EDUCATION (IN THE
CONTEXT OF SOCIOLOGICAL RESEARCH)

N.G. Trapyanok, E.V. Dubezhinkij

El "Belarusian State Agricultural Academy" (Republic of Belarus, 213407,
Gorki, 5 Michurina st.; e-mail: monitoring@baa.by)

Summary. In the context of the results of sociological research, the
possibilities and prospects of organizing the educational process in the form
of distance learning using distance learning technologies are considered.
Key words: distance-learning, information educational technologies.

Opranm3anust y4eOHOTo TIpolecca IO 3a049HOM (opme moIydeHns
BBICIIEr0 OOpa30BaHUsSI B OTJIMYME OT OYHOM HMEET psii OCOOCHHOCTEH.
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